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Aangeboden in onderstaande opleidingen in 2023-2024

Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Duits, Italiaans)

Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Engels, Italiaans)

Bachelor of Arts in de toegepaste taalkunde: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Frans, Italiaans)

Voorbereidingsprogramma tot Master of Arts in het tolken: combinatie van ten minste
twee talen, Master of Arts in het vertalen: combinatie van ten minste twee talen en
Master of Arts in de meertalige communicatie: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Duits, Italiaans)

Voorbereidingsprogramma tot Master of Arts in het tolken: combinatie van ten minste
twee talen, Master of Arts in het vertalen: combinatie van ten minste twee talen en
Master of Arts in de meertalige communicatie: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Engels, Italiaans)

Voorbereidingsprogramma tot Master of Arts in het tolken: combinatie van ten minste
twee talen, Master of Arts in het vertalen: combinatie van ten minste twee talen en
Master of Arts in de meertalige communicatie: combinatie van ten minste twee
talen(afstudeerrichting Nederlands, Frans, Italiaans)

Onderwijstalen

[taliaans, Nederlands

Trefwoorden

Italiaans; Taalpraktijk

Situering

Het opleidingsonderdeel "Italiaans: taalpraktijk A" (I1PA) heeft volgende

doelstellingen:

« de student kan eenvoudige conversaties begrijpen die betrekking hebben op
gebieden die voornamelijk van direct persoonlijk belang zijn (b.v. basisinformatie
over zichzelf en familie, vakantie, studies, geografie, leef- en eetgewoonten);

» de student kan in eenvoudige uitdrukkingen en bewoordingen deze
basisinformatie aanwenden,

« de student kan korte, eenvoudige teksten schrijven waarbij deze basisinformatie
wordt verwerkt.

Inhoud

De leerstof van het opleidingsonderdeel "Italiaans: taalpraktijk A" (ITPA) is zowel
thematisch als lineair geordend. Er wordt ingegaan op de typische structuren en
functies van het Italiaans, waarvoor de basisstructuren verworven in Italiaans:
taalstructuren A noodzakelijk zijn. Deze worden hoofdzakelijk op een interactieve
manier ingeoefend. Er wordt intensief gewerkt aan schrijfvaardigheid en
woordenschatuitbreiding, bijv. door middel van korte vertaaloefeningen. Er komen
ook systematisch luistervaardigheidsoefeningen aan bod.

(Goedgekeurd)

Verantwoordelijk lesgever

stptn
4

aanbodsessie
A

A


https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/bachelor-of-arts-in-de-toegepaste-taalkunde-combinatie-van-ten-minste-twee-talen-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-duits-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-engels-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-frans-italiaans
https://studiekiezer.ugent.be/2023/voorbereidingsprogramma-tot-master-of-arts-in-het-tolken-master-of-arts-in-het-vertalen-en-master-of-arts-in-de-meertalige-communicatie-nederlands-frans-italiaans

Begincompetenties

De gemiddelde algemene vorming die kan worden verwacht van een
afgestudeerde secundair onderwijs; geen specifieke begincompetenties vereist.

Eindcompetenties

1 Het Italiaans beheersen, op het ERK-niveau A2 voor luisteren, schrijven en
woordenschat (B.1.2; met toetsing)

2 Correcte uitspraak hanteren van het Italiaans [B.1.2; zonder toetsing]

3 Kennis hebben met betrekking tot de cultuurhistorische en institutionele context
van het taalgebied. [B.1.5; zonder toetsing]

4 Bij de interpretatie en schriftelijke productie in de vreemde taal rekening houden
met interculturele relaties en verschillen. [B.3.1; zonder toetsing]

5 Kritisch reflecteren over het eigen denken, leren, beslissen en handelen. [B.3.3;
zonder toetsing]

6 Getuigen van intellectuele nieuwsgierigheid en een ingesteldheid tot levenslang
leren. [B.3.4, zonder toetsing]

7 Schriftelijke communicatie adequaat interpreteren, analyseren, beoordelen en
corrigeren. [B.6.1; met toetsing]

8 Eenvoudige teksten zelfstandig redigeren en deze kritisch evalueren. [B.6.2; met
toetsing]

Creditcontractvoorwaarde

De toegang tot dit opleidingsonderdeel via creditcontract is open: de student houdt zelf rekening met voorkennis uitgedrukt
in begincompetenties

Examencontractvoorwaarde

Dit opleidingsonderdeel kan niet via examencontract gevolgd worden
Didactische werkvormen

Werkcollege
Toelichtingen bij de didactische werkvormen

Werkcolleges waarbij de luister-en schrijfvaardigheid centraal staan. Van de
studenten wordt verwacht dat ze taken voorbereiden en opdrachten uitvoeren. De
aanpak is interactief en taakgericht, als middel om het communicatieproces op
gang te brengen en de taalhandelingen te integreren. Er wordt in kleine groepen
gewerkt.

Leermateriaal

T. Marin, Nuovissimo Progetto italiano 1 - Libro dello studente (+ DVD Video).
Roma: Edilingua (reeds aangekocht voor "ltaliaans: taalstructuren A")
Feinler-Torriani, L. en Klemm, G. H. Thematische woordenschat Italiaans. Intertaal
Syllabus

Geraamde totaalprijs: 50 €
Referenties

Brinker, J. H. Grammatica Italiaans. Amsterdam: Prisma
Vakinhoudelijke studiebegeleiding

Wekelijks spreekuur. Op het elektronisch leerplatform staan verschillende tests met
feedback die de studenten zelfstandig maken. Deze dienen als barometer om de
student een idee te geven van het bereikte niveau. Bijkomende schrijfoefeningen
op het leerplatform.

Evaluatiemomenten
periodegebonden evaluatie

Evaluatievormen bij periodegebonden evaluatie in de eerste examenperiode
Schriftelijke evaluatie

Evaluatievormen bij periodegebonden evaluatie in de tweede examenperiode
Schriftelijke evaluatie

Evaluatievormen bij niet-periodegebonden evaluatie

Tweede examenkans in geval van niet-periodegebonden evaluatie
Niet van toepassing
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Toelichtingen bij de evaluatievormen

Schriftelijk examen (100%)
Het examen peilt naar schrijf- en luistervaardigheid.

Tweede zittijd: idem
Eindscoreberekening

Zie rubriek "Details Evaluatievormen”
Faciliteiten voor werkstudenten

Mogelijkheid tot vrijstelling van aanwezigheid

Mogelijkheid tot examen op ander tijdstip doorheen het academiejaar

Mogelijkheid tot feedback via email, via telefoon, na afspraak tijdens of na afspraak
na kantooruren

Addendum
I1PA

(Goedgekeurd)



